
מאת לא ידוע ויקפדיה נחלת הכלל שפה אחת ודברים אחדים (פטירת אליעזר
זמנהוף)

רופא העיניים הצעיר אליעזר לודוויג זמנהוף האמין בכל מאודו כי
מחסום השפה הוא זה הגורם לחיכוכים ולעימותים בין קבוצות ועמים.

הנער שנולד בפולין (1859), דיבר כעשר שפות בעצמו, והיה בלשן
חובב, החליט לעשות מעשה. במשך שנים ארוכות עמל על יצירת שפה
בינלאומית עם דקדוק פשוט שתוכל לגשר בין כל בני האדם. את דבר

השפה פרסם בחוברת שעליה חתם “דוקטור אספרנטו” – הרופא
המקווה – ובכך נתן לשפה את שמה. כמאה ועשרים שנה אחרי המצאת

האספרנטו, דוברים אותה שני מיליון איש בעולם, המפעילים גם את
הוויקיפדיה האספרנטית. זמנהוף עצמו כתב שירה באספרנטו ותרגם

אליה את מיטב יצירות העולם ובראשן התנ”ך. זמנהוף נפטר בכ”ב
בניסן תרע”ז (14.4.1917). האספרנטו נפוצה באזורים שונים באסיה

ובאירופה, אולם לא הצליחה להתחרות באנגלית שהפכה בפועל לשפה
הבינלאומית. בניגוד לחלום השלום והשיתוף העולמי שבו האמין, כפר
זמנהוף בחלום הציוני (אם כי שינה את יחסו אליו כמה פעמים במהלך
חייו). בפועל, החלום הלאומי חי וקיים, ופה ושם במדינת ישראל ישנם

כמה דוברי אספרנטו.
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